LIG]
Nir. 43/2016

PER MARREVESHJET NDERKOMBETARE NE REPUBLIKEN
E SHQIPERISE
(Ndryshuar me ligiin nr. 101/2024 daté 12.9.2024)
I pérditésuar

Né mbeéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 4, t&¢ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Ky ligj pércakton rregullat dhe procedurat e lidhjes dhe pérfundimit t€ marréveshjeve
ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé, né pérputhje me konventén e Vjenés “Pér t€ drejtén e
traktateve”, 1969, aderuar me ligjin nr. 8696, daté 23.11.2000, dhe konventén e Vjenés “Pér té drejtén

e traktateve” ndérmjet shteteve dhe organizatave ndérkombétare ose ndérmjet organizatave
ndérkombétare, 1986, aderuar me ligjin nr. 18/2014, daté 27.2.2014.

Neni 2
Objekti

Ky ligj zbatohet pér té gjitha marréveshjet ndérkombétare dypaléshe dhe shumépaléshe, té
lidhura né formé t€ shkruar, sipas sé drejtés ndérkombétare publike, pavarésisht nga emértimi i tyre,
ndérmjet institucioneve shtetérore té€ Republikés sé Shqipérisé dhe institucioneve té shteteve té tjera
ose organizatave ndérkombétare.

Neni 3
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

a) “Alternat” &shté pérparésia e renditjes sé paléve né tekstin e njé marréveshjeje
ndérkombétare, ku né dosjen e marréveshjes sé secilés palé emri 1 saj shfaget i pari né raport me palén
tjetér.

b) “Autotizim pér léshimin e plotfuqisé /kredencialeve” éshté autorizimi qé Presidenti i
Republikés ose Kryeministri i jep ministrit t€ Punéve t€ Jashtme pér léshimin e plotfuqisé
/kredencialeve, nénshkrimin marréveshjeve ndérkombétare ose pjesémartjen né konferenca
ndérkombétare.

¢) “Denoncim” éshté akti, me té cilin Republika e Shqipérisé térhiqet nga njé marré-veshje
ndérkombétare.

¢) “Kredenciale” éshté dokumenti qé léshohet nga autoriteti kompetent i Republikés sé
Shqipérisé, qé autorizon njé ose disa persona té marrin pjesé né njé konferencé ndérkombétare, té
votojné apo t€ nénshkruajné aktet finale té€ konferencés.

d) “Marréveshje ndérinstitucionale” éshté marréveshja me karakter teknik, e lidhur né emér té
dhe né bazé t€ kompetencave t€ ministrive, institucioneve gendrore dhe vendore, si dhe té enteve
publike té€ Republikés sé Shqipérisé me institucionet pérkatése té shteteve t€ huaja ose organizatave



ndérkombétare.

dh) “Marréveshje ndérkombeétare” éshté instrumenti i hartuar sipas sé drejtés ndérkombétare
publike, qé lidhet ndérmjet institucioneve shtetérore t€ Republikés sé Shqipérisé dhe shteteve té tjera
apo organizatave ndérkombeétare, pavarésisht nga forma dhe emértimi 1 tij.

e) “Miratim né parim” éshté akti, me ané té té cilit Késhilli i Ministrave miraton projektet e
marréveshjeve té paragitura nga ministrité kompetente para nénshkrimit té tyre.

€) “Parafim” éshté akti, me té cilin personat e autorizuar véné inicialet pér té treguar se kané
réné dakord pér tekstin pérfundimtar té€ marréveshjes.

f) “Plotfuqi” éshté dokumenti qé léshohet nga autoriteti kompetent i Republikés sé Shqipérisé,
g€ autorizon njé ose disa zyrtaré té pérfagésojné shtetin apo Qeveriné né zhvillimin e negociatave,
parafimin dhe nénshkrimin e njé marréveshjeje ndérkombétare.

@) “Ratifikim, pranim, aderim, miratim” éshté akti juridik, me ané té té cilit Republika e
Shqipérisé shpreh pélgimin e saj pér t€ qené palé né njé marréveshje ndérkombétare, né pérputhje me
dispozitat e kétij ligji.

2)) “Rezerveé” éshté deklarata e njéanshme qé léshohet nga autoriteti kompetent 1 Republikés
s¢ Shqipérisé né kohén e nénshkrimit, ratifikimit, aderimit, miratimit ose pranimit t€ njé marréveshjeje
ndérkombétare, me ané t€ sé€ cilés synon té pérjashtojé ose t€ ndryshojé efektet ligjore t€ dispozitave té
caktuara té saj.

KREU II
PERGATITJA E MARREVESHJEVE NDERKOMBETARE

Nenin 4
Pérgatitja e marréveshjeve ndérkombétare

Projektet e marréveshjeve ndérkombétare pérgatiten nga ministrité, institucionet gendrore e
vendore, si dhe entet publike, né pérputhje me Kushtetutén, té€ drejtén ndérkombétare té detyrueshme
pér Republikén e Shqipérisé dhe legjislacionin shqiptar né fugi.

Neni 5
Subjektet e marréveshjeve ndérkombétare

1. Marréveshjet ndérkombétare mund té lidhen né emér té Republikés sé Shqipérisé ose né
emér t€ Késhillit t¢ Ministrave.

2. Marréveshjet ndérkombétare né emér t€ Republikés sé Shqipérisé mund té nénshkruhen
nga Presidenti i Republikés ose nga Kryeministri, anétarét e Késhillit t¢ Ministrave apo ¢do zyrtar i
larté, né ¢do rast me autorizim nga Presidenti i Republikés.

3. Marréveshjet ndérkombétare né emér té Késhillit t&¢ Ministrave mund t€ nénshkruhen nga
Kryeministri ose nga anétarét e Késhillit té¢ Ministrave apo ¢do zyrtar i larté, né ¢do rast me autorizim
nga Kryeministri.

4. Njé marréveshje ndérkombétare, qé lidhet né emér t€ Republikés sé Shqipérisé ose Késhillit
t¢ Ministrave, mund té nénshkruhet nga ministri i Punéve t€ Jashtme ose ambasadori i misionit
diplomatik me shtetin ku éshté akredituar.

Neni 6
Plotfuqité pér marréveshjet ndérkombétare

1. Pérfagésuesit e Republikés sé Shqipérisé, t€ autorizuar pér nénshkrimin e marréveshjeve
ndérkombétare, pajisen me plotfugi nga autoriteti kompetent pas miratimit né parim té
projektmarréveshjes nga Késhilli 1 Ministrave.

2. Pérfagésuesit e Republikés sé Shqipérisé, t€ autorizuar pér negocimin dhe parafimin e
marréveshjeve ndérkombétare, té parashikuara né nenin 121, pika 1, t€ Kushtetutés, pajisen me
plotfuqi.



3. Autoritetet kompetente pér léshimin e plotfugive jané si mé poshté:

a) kur marréveshja ndérkombétare qé negociohet dhe/ose nénshkruhet éshté né emér té
Republikés sé Shqipérisé, plotfuqia léshohet nga ministri 1 Punéve té Jashtme, pas autorizimit t€ dhéné
nga Presidenti i Republikés;

b) kur marréveshja ndérkombétare qé negociohet dhe/ose nénshkruhet ésht€é né emér té
Késhillit t&¢ Ministrave, plotfuqia léshohet nga ministri i Punéve té€ Jashtme, pas autorizimit t€ dhéné
nga Kryeministri;

9) né rastet e pérmendura né shkronjat “a” dhe “b”, té késaj pike, kérkesa pér léshimin e
plotfuqisé i drejtohet autoritetit kompetent pér 1éshimin e autorizimit nga institucioni g€ ka iniciativén
pér lidhjen e marréveshjes, t€ shoqéruar nga teksti i projektmarréveshjes dhe njé relacion shpjegues.

4. Ministria e Punéve té Jashtme pérgatit plotfuqiné brenda shtaté ditéve pune nga data
e marrjes sé autorizimit nga autoriteti kompetent, sipas parashikimeve t€ shkronjave “a” dhe “b”, té
pikés 3, té kétij neni. Plotfuqia pérgatitet né gjuhén shqipe, sipas formatit zyrtar, e vulosur me vulén e
thaté¢ dhe mund t€ shogérohet me pérkthimin né gjuhén angleze, té vértetuar nga Ministria e Punéve
té Jashtme.

5. Né pérputhje me parashikimin e nenit 5, t& kétij ligji, pérjashtohen nga pajisja me plotfuqi
pér nénshkrimin e marréveshjeve ndérkombétare Presidenti, Kryeministri, ministri i Punéve té
Jashtme, ambasadori i misionit diplomatik me shtetin ose organizatén ndérkombétare ku éshté
akredituar.

Neni 7
Kredencialet pér pjesémarrje né konferencat ndérkombétare

1. Pérfagésuesit e Republikés sé Shqipérisé, qé marrin pjesé né konferenca ndérkombétare,
pajisen me kredenciale, sipas formés sé kérkuar nga organizatorét e konferencés. Nése gjaté
konferencés do té nénshkruhet njé marréveshje ndérkombétare, pérfaqésuesi i autorizuar pér
nénshkrim pajiset me plotfuqi, sipas parashi-kimeve té nenit 6 t€ kétij ligji.

2. Kredencialet léshohen nga ministri i Punéve té Jashtme, né bazé té autorizimit té autoritetit
kompetent. Kérkesa pér 1éshimin e kredencialeve i drejtohet autoritetit kompetent nga ministri ose
titullari 1 institucionit qé do té€ marré pjesé né konferencén ndérkombeétare.

3. Autoritetet kompetente g€ autorizojné léshimin e kredencialeve jané:

a) Presidenti 1 Republikés, nése delegacioni kryesohet nga Presidenti i Republikés;

b) Kryeministri, nése delegacioni kryesohet nga Kryeministri, ose anétarét e Késhillit té
Ministrave;

¢) ministri, nése né konferencé merr pjesé pérfaqésuesi 1 institucionit qé ai drejton.

4. Ministria e Punéve té Jashtme pérgatit kredencialet brenda shtaté ditéve pune nga data e
martjes s€ autorizimit, sipas parashikimeve té shkronjave “a” dhe “b”, t€ pikés 3, t€ kétij neni.
Kredencialet pérgatiten né gjuhén shqipe ose angleze, sipas formatit zyrtar dhe vulosen me vulén e
thaté.

Neni 8
Propozimi i projektmarréveshjes ndérkombétare

1. Iniciativa pér lidhjen e njé marréveshjeje ndérkombétare mund t&é merret nga institucionet
e Republikés sé Shqipérisé ose té njé shteti tjetér apo nga njé organizaté ndérkombétare.

2. Kur palét kané réné dakord pér nevojén e lidhjes sé€ njé marréveshjeje ndérkombétare,
ministria kompetente pér zbatimin e marréveshjes pérgatit projektin qé do t'i propozohet palés tjetér.

3. Pér hartimin e projektmarréveshjes, ministria kompetente merr mendimet e ministrive dhe
institucioneve t€ interesuara, si dhe né ¢do rast mendimin e Ministrisé sé Punéve té Jashtme, Ministrisé
s¢ Drejtésisé, Ministris€ sé Financave, kur marréveshja ka efekt financiar, si dhe Ministrisé sé¢ Integrimit
Europian, kur marréveshja ka lidhje me acguis t€ Bashkimit Europian.

4. Kérkesa pér mendim shoqgérohet nga projekti né gjuhén shqipe, i certifikuar, dhe angleze, si
dhe njé relacion shpjegues, i cili duhet t€ pérmbajé:



a) arsyet, q€llimin dhe objektin e marréveshjes;

b) pérparésité dhe rezultatet e pritshme;

c) efektet financiare qé rrjedhin nga zbatimi i saj;

¢) pérputhshmériné me Kushtetutén, legjislaci-onin e brendshém dhe t€ drejtén
ndérkombétare t€ detyrueshme pér Republikén e Shqipérisé, si dhe me aeguis t& Bashkimit Europian;

d) evidentimin dhe arsyet e martjes s¢ masave té nevojshme ligjore qé¢ duhen miratuar
pér zbatimin e marréveshjes ndérkombétare, si dhe autoritetin pérgjegjés pér pérgatitjen e tyre.

5. Pas martjes sé mendimeve pér projekt-marréveshjen, ministria kompetente bashké-rendon
e reflekton né tekst propozimet dhe komentet e institucioneve té€ pérmendura né pikén 3, té kétij neni,
t€ cilat ia dérgon Ministrisé s¢ Punéve té Jashtme pér t'ia pércjellé né rrugé diplomatike palés tjetér.

6. Pér projektmarréveshjet e propozuara né rrugé diplomatike, népérmjet Ministrisé sé Punéve
té Jashtme nga njé shtet tjetér ose organizaté ndérkombétare, zbatohen parashikimet e pikave 3 deri né
5 té kétij neni.

7. Né rastet kur projektmarréveshja trajton ¢éshtje né kompetencé t€ dy ose mé shumé
ministrive, faza pérgatitore e saj drejtohet nga ministria, ¢éshtjet e sé cilés pérbéjné pjesén kryesore té
projektmarréveshjes. Kur ka mos-marréveshje pér kompetencén e fazés pérgatitore, Kryeministri i
komunikon me shkrim ministrisé kompetente drejtimin e késaj faze.

8. Cdo propozim i béré né kété fazé nga ministrit€ apo institucionet e pérfshira analizohet nga
ministria kompetente. Né rastin kur ka mos-marréveshje pér mospérfshirjen né projekt-marréveshje
nga ministria kompetente té propozimeve nga ministrité ose institucionet e pérfshira, Kryeministri
vendos pér zgjidhjen e mos-marréveshjes.

9. Marréveshjet ndérkombeétare té€ huas dhe t€ granteve pérjashtohen nga zbatimi 1 kétij neni.

Neni 9
Zhvillimi i negociatave

1. Negociatat pér lidhjen e njé marréveshjeje ndérkombétare béhen né ményré té drejtpérdre;jté
ndérmjet pérfaqésuesve té paléve ose né distancé népérmjet Ministrisé sé Punéve té Jashtme.
Negociatat pér elemente teknike t&€ marréveshjes mund t€ zhvillohen né distancé, ndérmjet ministrisé
kompetente dhe palés tjetér, duke informuar Ministriné e Punéve té Jashtme. N€ rastet e marréveshjeve
ndérkombétare t€ huas dhe granteve komunikimi ndérmjet paléve mbahet vetém nga ministri i
Financave.

2. Para zhvillimit t€ negociatave té drejt-pérdrejta, ministria kompetente pércakton pérbérjen
dhe kreun e delegacionit, kohén dhe vendin e zhvillimit té negociatave. Né pérbérjen e delegacionit,
krahas pérfagésuesve t€ ministris€ / ve kompetente, mund t€ keté pérfagésues t€ ministrive té
interesuara.

3. Né pérfundim té€ negociatave, nése palét bien dakord, kryetarét e delegacioneve mund té
para-fojné tekstin e projektmarréveshjes né dy ose mé shumé kopje, né varési té paléve negociuese.
Pér kété qéllim, kryetarét e delegacioneve vendosin né ¢do fleté té projektmarréveshjes inicialet e tyre.

Neni 10
Miratimi né parim

1. Pas pérfundimit t€ procesit t€ negocimit, projektmarréveshja ndérkombétare miratohet, né
parim, nga Késhilli i Ministrave, me propozimin ose bashképropozimin e ministrisé/ve kompe-tente.

2. Propozimi pér miratimin, né parim, t& marréveshjes pérmban:

a) projektvendimin pér miratimin né parim;

b) tekstin e marréveshjes né gjuhén e negociuar;

c) tekstin e marréveshjes, té pérkthyer né gjuhén shqipe dhe té certifikuar nga Ministria e
Drejtésisé;

¢) mendimet e ministrive dhe institucioneve t€ interesuara;

d) relacionin shpjegues, sipas pikés 4, té nenit 8, té kétij ligji, pérfshiré argumentet pér pranimin
ose jo té€ propozimeve e t€ vérejtjeve t€ ministrive té interesuara.



3. Nése zbatimi i marréveshjes lidhet me miratimin e akteve normative ose ndryshimeve té
ligieve ekzistuese, né relacion duhet té eviden-tohen masat ligjore qé duhen ndérmarré, réndésia e tyre
dhe autoriteti pérgjegjés pér pérgatitjen e tyre.

Neni 11
Ndryshimet pas miratimit né parim

1. Njé marréveshje ndérkombétare, e miratuar né parim, mund t€ pésojé ndryshime, me
pélgimin me shkrim té paléve nénshkruese, deti né momentin e nénshkrimit.

2. Kur ndryshimet prekin thelbin e marré-veshjes, té drejtat dhe detyrimet qé rrjedhin prej saj,
ministria kompetente i propozon Késhillit t€ Ministrave shfuqizimin e vendimit t€¢ méparshém pér
miratimin né parim dhe miratimin, né parim, nga e para, t€¢ marréveshjes, sipas procedurave té
parashikuara né nenin 10 té kétj ligji.

Neni 12
Marréveshje ndérkombétare me shkémbim notash

1. Marréveshja ndérkombétare mund té lidhet edhe me shkémbim notash, kur palét bien
dakord.

2. Kur pala shqiptare propozon lidhjen e njé marréveshjeje me shkémbim notash, pérfshin né
noté tekstin e ploté t€ marréveshjes né alternatin e saj né gjuhén/gjuhét pér t€ cilén/cilat éshté réné
dakord me palén tjetér. Nése pala shqiptare pranon propozimin e projektmarréveshjes sé palés tjetér,
né notén ku shpreh pélgimin, pérfshin tekstin e ploté t€ marréveshjes sé propozuat.

3. Parashikimet né nenet 8, 9 dhe 10, té kétij ligji, zbatohen edhe pér marréveshjet me
shkémbim notash.

Neni 13
Marréveshjet ndérinstitucionale

1. Ministrité, institucionet gendrore e vendore, si dhe entet publike mund t€ lidhin marréveshje
ndérkombétare me karakter teknik, brenda fushés sé kompetencés sé tyre, pasi té€ marrin mé paré
mendimin e Ministrisé s¢ Punéve t€ Jashtme e t€ Ministrisé sé Financave, kur ka efekte financiare, si
dhe té ¢do ministrie apo institucioni qé ka lidhje me zbatimin e marréveshjes. Projektmarréveshja e
pércjellé pér mendim shogérohet nga njé relacion shpjegues, sipas pikés 4, t€ nenit 8, t€ kétij ligji, dhe
nga pérkthimi né gjuhén shqipe.

2. Né rastet kur projektmarréveshja trajton ¢éshtje né kompetencé té dy ose mé shumé
ministrive apo institucioneve, faza pérgatitore e saj drejtohet nga ministria, ¢éshtjet e sé cilés pérbéjné
pjesén kryesore té marréveshjes. Nése ministrité nuk bien dakord, kompetencén pér lidhjen e saj e
pércakton Kryeministri.

3. Marréveshjet ndérkombétare né emér t€ ministrive, institucioneve gendrore e vendore, si
dhe té enteve publike nuk miratohen né parim me vendim t&é Késhillit t¢ Ministrave dhe mund té
nénshkruhen nga:

a) ministri pérkatés;

b) kreu i institucionit apo entit publik;

¢) ¢do zyrtar i autorizuar prej tyre.

4. Pas nénshkrimit, origjinali i marréveshjes ndérinstitucionale depozitohet né Ministriné e
Punéve té Jashtme.

Neni 14
Forma dhe gjuha

1. Marréveshja ndérkombétare shtypet né dy ose mé shumé kopije té njéjta, né varési té paléve
nénshkruese, né gjuhét e paléve. Marréveshja mund té€ shtypet edhe né njé gjuhé té treté ose vetém né
njé gjuhé té treté, né rast se palét bien dakord. Secila kopje ka vlerén e origjinalit.



2. Ministria e Punéve té Jashtme shtyp marréveshjen né alternatin e palés shqiptare, sipas
variantit pérfundimtar, pér t€ cilén éshté réné dakord mes paléve dhe té pércjellé né rrugé zyrtare, né
formé shkresore e elektronike nga ministria kompetente.

3. Alternati 1 palés shqiptare pérgatitet né letér me kornizé t€ kuge dhe lidhet né njé dosje té
posagme me ngjyré té kuqe, né gendér té sé cilés éshté vendosur emblema e Republikés sé Shqipé-risé,
me shirit kuqgezi dhe, nése bihet dakord mes paléve, vuloset me vulat pérkatése té paléve nénshkruese.

4. Né rastin e marréveshjeve ndérinstitu-cionale, pérgatitja e tyre pér nénshkrim béhet nga
ministria ose institucioni kompetent.

KREU III
LIDHJA E MARREVESHJEVE NDERKOMBETARE

Neni 15
Neénshkrimi

Marréveshja ndérkombétare nénshkruhet nga autoriteti pérkatés, sipas parashikimeve té
neneve 5 dhe 0, té kétij ligji, né kohén dhe né vendin e caktuar nga palét.
Neni 16
Hyrja né fuqi

Njé marréveshje ndérkombétare hyn né fuqi sipas ményrés sé parashikuar nga veté marréveshja
dhe sipas dispozitave té kétij ligji.

Neni 17
Ratifikimi

1. Ratifikimi éshté akti, me ané t€ t€ cilit Republika e Shqipérisé shpreh pélgimin pér té€ qené e
lidhur nga njé marréveshje ndérkombétare e nénshkruar mé paré prej saj.

2. Ministria kompetente i paraget pér shqyrtim Késhillit t¢ Ministrave, brenda 30 ditéve pune
nga data e nénshkrimit t€ marréveshjes, propozimin pér ratifikimin e marréveshjes, té shoqéruar nga
dokumentet e méposhtme:

a) projektligji pér ratifikim;

b) projektvendimi pér propozimin e projekt-ligjit;

¢) vendimi i miratimit né parim;

¢) tekstet e marréveshjes sé nénshkruar né gjuhén shqipe dhe angleze ose pérkthimi i certifi-
kuar, né mungesé té nénshkrimit né gjuhén shqipe;

d) relacioni shpjegues, sipas parashikimeve té pikés 4, t€ nenit 8, t& kétij ligji;

dh) mendimi i Ministrisé sé Punéve té Jashtme dhe i Ministrisé sé Drejtésisé pér pérmbajtjen
e projektligjit.

3. Ratifikimi i marréveshjeve ndérkombétare béhet nga Kuvendi. Projektligii, i shogéruar me
dokumentet e parashikuara né pikén 2, té kétij neni, pas miratimit nga Késhilli 1 Ministrave, 1 kalon pér
ratifikim Kuvendit.

Neni 18
Aderimi/pranimi/miratimi

1. Aderimi/pranimi/miratimi éshté akt, me ané t€ t€ cilit Republika e Shqipétisé shpreh
pélgimin pér té€ gené e lidhur nga njé marréveshje ndérkombétare, e cila nuk éshté nénshkruar mé paré
prej saj, sipas parashikimeve té veté marréveshjes.

2. Ministria kompetente i paraqget pér shqyrtim Késhillit t€ Ministrave propozimin pér aderimin
/pranimin/miratimin e marréveshjes ndér-kombé-tare, t€ shogéruar nga dokumentet e méposhtme:

a) projekdligjin pér aderim/pranim/miratim;

b) projektvendimin pér propozimin e projekt-ligjit;

¢) tekstin e marréveshjes né gjuhén e hartuar, t€ shogéruar nga pérkthimi né gjuhén shqipe, i
certifikuar;



¢) mendimet e ministrive e t€ institucioneve t€ interesuara, si dhe, né ¢do rast, t€ Ministrisé sé
Punéve t€ Jashtme, Ministrisé sé Drejtésisé, Ministrisé sé Financave, kur marréveshja ka efekte
financiare, si dhe Ministrisé sé¢ Integrimit Europian, kur marréveshja ka lidhje me acguis t& Bashkimit
Europian;

d) relacionin shpjegues, sipas pikés 4, t€ nenit 8, t& kétij ligji, pérfshiré argumentet pér pranimin
ose jo té€ propozimeve e t€ vérejtjeve t€ ministrive ose institucioneve t€ interesuara.

3. Aderimi/pranimi/miratimi i marréveshjes ndérkombétare béhet nga Kuvendi. Projektligji,
1 shoqéruar me dokumentet e parashikuara né pikén 2, t€ kétij neni, pas miratimit nga Késhilli i
Ministrave, i kalon pér adetim/pranim/miratim Kuvendit.

Neni 19
Miratimi pas nénshkrimit

1. Marréveshjet ndérkombétare qé, pas nénshkrimit, nuk ratiftkohen, miratohen nga Késhilli i
Ministrave, sipas procedurave t€ parashikuara né pikén 3 t€ kétij neni.

2. Marréveshjet ndérkombétare financiare t€ grantit, q¢ nuk sjellin detyrime shtesé pér
Buxhetin e Shtetit dhe g€ nuk pércaktojné pérjashtime nga ligje té€ tjera, pas nénshkrimit, i nénshtrohen
miratimit nga Késhilli i Ministrave.

3. Ministria kompetente 1 paraqet pér shqyrtim Késhillit t€¢ Ministrave, brenda 30 ditéve pune
nga data e nénshkrimit t€ marréveshjes, propozimin pér miratimin e marréveshjes, té shogéruar nga
dokumentet e méposhtme:

a) projektvendimin pér miratim;

b) vendimin e miratimit né parim;

¢) tekstet marréveshjes sé nénshkruar né gjuhén shqipe dhe angleze, ose pérkthimin e certifikuar,
né mungesé t€ nénshkrimit né gjuhén shqipe;

o) relacionin shpjegues, sipas parashikimeve t€ pikés 4, té nenit 8, té kétij ligji;

d) mendimin e Ministrisé sé Punéve té Jashtme dhe t&é Ministrisé sé¢ Drejtésisé pér pérmbajtjen
e projektvendimit.

Neni 20
Hyrja né fuqi me nénshkrim

1. Njé marréveshje ndérkombétare, ¢ nuk i nénshtrohet ratifikimit /aderimit / pranimit /
miratimit, ose miratimit pas nénshkrimit, hyn né fuqi me nénshkrimin e saj.

2. Hyjné né fuqi me nénshkrim kryesisht marréveshjet me karakter teknik, brenda fushés sé
pérgjegiésisé sé ministrisé/ve kompetente dhe kur palét bien dakord.

Neni 21
Zbatimi i pérkohshém

1. Njé marréveshje ndérkombétare mund té zbatohet pérkohésisht, né pérputhje me dispozitat
e saj, deri né momentin e hyrjes né fuqi. Zbatimi i pérkohshém mund té béhet kur pasojat e kétij zbatimi
nuk kané té béjné me ushtrimin e sovranitetit, integritetin territorial dhe nuk sjell efekte financiare pér
Republikén e Shqipérisé.

2. Zbatimi i pérkohshém mund té ndérpritet, sipas parashikimeve té marréveshjes, me
iniciativén e ministrisé kompetente pas komuni-kimit zyrtar t€ saj me Ministriné e Punéve té Jashtme.

Neni 22
Marréveshjet zbatuese

1. NE zbatim t€ njé marréveshjeje ndérko-mbétare mund té€ lidhen marréveshje zbatuese kur
veté marréveshja bazé e parashikon kété. Marréveshjet zbatuese mund té lidhen né emér t€ Republikés
s¢ Shqipérisé, Késhillit t¢ Ministrave ose ministrisé apo institucionit kompetent.

2. Procedurat e lidhjes sé marréveshjes zbatuese jané t€ njéjta me procedurat e parashikuara né
nenet 8, 9, 10, 11 e 15 té kétj ligji.

3. Kur marréveshja bazé i éshté nénshtruar procedurés sé ratifikimit, ministria kompetente



pércakton nése marréveshja né zbatim té saj mund t€ hyjé né fuqi me nénshkrim, me miratimin pas
nénshkrimit nga Késhilli 1 Ministrave ose me ratifikim.

4. Kur marréveshja zbatuese lidhet né emér té ministrisé ose institucionit kompetent, respek-
tohen procedurat e parashikuara né nenin 13 t& kétij ligji.

Neni 23
Ndryshimi i marréveshjeve ndérkombétare

1. Njé marréveshje ndérkombétare, pas hyrjes né fuqi, mund t€ ndryshohet, né pérputhje me
parashikimet e veté marréveshjes dhe dispozitave té kétij ligji.

2. Procedurat pér ndryshimin e marréveshjes ndérkombétare béhen sipas parashikimeve té
kétij ligji, né lidhje me propozimin, negocimin, miratimin né parim, nénshkrimin dhe hyrjen né fuqi té
marréveshjes ndérkombétare.

3. Ndryshimet e marréveshjes ndérkombétare, t€ cilat nuk kané si objekt ¢éshtjet e parashikuara
né pikén 1, t€ nenit 121, té Kushtetutés, dhe nuk ndryshojné kushtet financiare t€ saj, miratohen me
vendim t€é Késhillit t¢ Ministrave.

KREU IV
DEPOZITIMI DHE ZBATIMI I MARREVESHJEVE NDERKOMBETARE

Neni 24
Depozitimi i marréveshjeve ndérkombétare

1. Ministria ose institucioni kompetent, pas nénshkrimit té ¢do marréveshjeje ndérkombétare,
depoziton dosjen origjinale té marréveshjes sé nénshkruar ose kopjen e certifikuar t€ origjinalit nga
depozitari né Ministriné e Punéve t€ Jashtme, brenda 30 ditéve pune nga data e nénshkrimit.

2. Kur marréveshja ndérkombétare éshté lidhur vetém né njé gjuhé t€ huaj, té réné dakord mes
paléve, ministria ose institucioni kompetent depoziton né Ministriné e Punéve t€ Jashtme, krahas
origjinalit t€ marréveshjes, edhe pérkthimin né gjuhén shqipe, té certifikuar.

3. Ministria e Punéve t€ Jashtme kryen rolin e depozitarit t€ njé marréveshjeje ndérkombétare,
kur marréveshja pércakton Republikén e Shqipérisé né kété funksion.

Neni 25
Zbatimi i marréveshjeve ndérkombétare
(Shtnar pika 5 me ligiin nr. 101/2024 daté 12.9.2024)

1. Marréveshjet ndérkombétare zbatohen nga ministrité apo institucionet e Republikés sé
Shqipérisé, qé jané kompetente pér fushén e marréveshjes, ose nga institucionet e pércaktuara né
marréveshje.

2. Ministrité apo institucionet kompetente informojné ¢do gjashté muaj Késhillin e Ministrave
dhe Ministriné e Punéve té Jashtme pér zbatimin dhe vlefshmériné e marréveshjeve ndérkombétare.

3. Ministrité dhe institucionet kompetente, sipas fushave, informojné periodikisht Ministriné
e Punéve t€ Jashtme, né kuadrin e hartimit t€ raporteve kombétare pér zbatimin e marré-veshjeve
ndérkombétare mbi té drejtat e njeriut, né t€ cilat Republika e Shqipérisé éshté palé.

4. Ministria e Punéve t€ Jashtme drejton procesin e hartimit t€ raporteve kombétare pér
zbatimin e marréveshjeve pér t€ drejtat e njeriut, t€ cilat i paraget pér miratim prané Késhillit t&
Ministrave.

5. Né rastet kur ményra e zbatimit té detyrimeve té palés shqiptare né nivel té brendshém nuk
éshté rregulluar nga veté marréveshja bazé apo marréveshjet zbatuese dhe as nuk buron nga térésia
e rregullimeve té legjislacionit né fuqi, rregullat pér ményrén e zbatimit té kétyre detyrimeve pér
palén shqiptare pércaktohen rast pas rasti me vendim té Késhillit t¢ Ministrave ose me udhézim té
titullarit t€ institucionit zbatues té marréveshjes, né varési t€ pérmbajtjes sé ¢éshtjes qé do té



rregullohet.

KREU V
REZERVA, DEKLARATA, DENONCIMI DHE PEZULLIMI I MARREVESHJEVE
NDERKOMBETARE

Neni 26
Rezetrvat

1. Republika e Shqipérisé mund té paraqesé njé rezervé t€ pajtueshme me objektin dhe géllimin
e njé marréveshjeje ndérkombétare né kohén e nénshkrimit, ratifikimit / aderimit / pranimit/miratimit
té saj, sipas parashikimeve t€ marréveshjes.

2. Rezerva hartohet nga ministria kompetente dhe mund té pérfshihet né projektaktin e
miratimit né parim, ratifikimit / aderimit / pranimit/miratimit t€ martéveshjes.

3. Té drejtén pér té béré rezervé pér njé marréveshje ndérkombeétare e ka edhe Kuvendi né
momentin e ratifikimit /adetimit /pranimit /miratimit t€ marréveshjes.

4. Né rastin kur rezerva béhet pas hytjes né fuqi t€ aktit t€ miratimit t€ marréveshjes, miratimi
1 rezervés béhet me ligj.

5. Republika e Shqipérisé mund té térheqé njé rezervé té béré prej saj ndaj njé marréveshjeje,
sipas sé€ njéjtés proceduré pér propozimin e saj.

Neni 27
Pranimi, kundérshtimi i rezervave dhe térheqja e kundérshtimit

1. Republika e Shqipérisé mund t€ pranojé, t€ kundérshtojé ose t€ térheqé kundérshtimin e
rezervave t€ njé pale tjetér né njé marréveshje ndérkombétare.

2. Pranimi, kundérshtimi dhe térheqja e kundérshtimit té rezervave béhet me ligj té propozuar
nga Késhilli i Ministrave. Iniciativa pér miratimin e pranimit, kundérshtimi dhe térheqja e kundérshtimit
té rezervave merret nga ministria kompetente.

Neni 28
Deklaratat

1. Republika e Shqipérisé mund té béjé deklarata pér interpretimin dhe pranimin e dispozitave
té vecanta t€ njé marréveshjeje ndérkombeétare.

2. Deklarata propozohet nga ministria kompetente, pas martjes s¢ mendimeve t€ ministrive
dhe institucioneve t€ interesuara, pérfshiré Ministriné e Punéve t€ Jashtme, dhe miratohet me vendim
t€¢ Késhillit t¢ Ministrave.

3. Deklaratat paraqiten nga Ministria e Punéve té Jashtme né kohén e dorézimit té instrumentit
t¢ ratifikimit/aderimit/pranimit/miratimit ose né njé kohé t€ mévonshme, sipas parashikimeve té
marréveshjes.

4. Térheqja ose ndryshimi 1 deklaratés béhet sipas sé€ njéjtés proceduré, té parashikuar né pikat
2 dhe 3 té kétij neni.

Neni 29
Denoncimi

1. Republika e Shqipérisé mund t€ denoncojé njé marréveshje ndérkombétare, sipas parashi-
kimeve té marréveshjes dhe té kétij ligji.

2. Denoncimi 1 marréveshjes ndérkombétare béhet nga Kuvendi 1 Republikés sé Shqipérisé
pér marréveshjet e ratifikuara prej tij ose Késhilli i Ministrave pér marréveshjet e miratuara prej tij pas
nénshkrimit apo qé kané hyré né fugi me nénshkrim.

3. Ministria kompetente i paraqet pér shqyrtim Késhillit t&¢ Ministrave propozimin pér
denoncimin e marréveshjes ndérkombétare, t€ shogéruar nga dokumentet e méposhtme:



a) projektligjin ose projektvendimin pér deno-ncimin e marréveshjes;

b) projektvendimin pér propozimin e projekt-ligjit;

c) mendimet e ministrive e té institucioneve t€ interesuara e t€ Ministrisé sé Punéve té Jashtme,
Ministrisé sé Drejtésisé, Ministrisé sé Financave, kur marréveshja ka efekte financiare, si dhe t&
Ministrisé sé Integrimit Europian, kur marré-veshja ka lidhje me aeguis té Bashkimit Europian;

o) relacionin shpjegues, sipas pikés 4, t€ nenit 8, t€ kétj ligji, pérfshiré argumentet pér
pranimin ose jo t€ propozimeve e t€ vérejtjeve t€ ministrive ose institucioneve t€ interesuara.
Neni 30
Pezullimi

1. Republika e Shqipérisé mund té pezullojé pérkohésisht zbatimin e njé marréveshjeje ndér-
kombétare sipas parashikimeve t€ marréveshjes dhe kétij ligji.

2. Pezullimi 1 marréveshjes ndérkombétare béhet nga Kuvendi 1 Republikés sé Shqipérisé pér
marréveshjet e ratifikuara prej tij ose Késhilli 1 Ministrave pér marréveshjet e miratuara prej tij pas
nénshkrimit apo qé kané hyré né fuqi me nénshkrim.

3. Propozimi pér pezullimin e zbatimit té¢ marréveshjes ndérkombétare béhet nga ministria
kompetente dhe shogérohet nga dokumentet e méposhtme:

a) projektligji ose projektvendimi pér pezullimin e marréveshjes;

b) mendimet e ministrive e té institucioneve té interesuara e t€ Ministrisé sé Punéve té Jashtme,
Ministrisé sé Drejtésisé, Ministrisé sé Financave, kur marréveshja ka efekte financiare, si dhe té
Ministrisé sé Integrimit Europian, kur marréveshja ka lidhje me acguis té Bashkimit Europian;

¢) relacioni shpjegues sipas pikés 4, t€ nenit 8, té kétij ligji, pérfshiré argumentet pér pranimin
ose jo té€ propozimeve e t€ vérejtjeve t€ ministrive ose institucioneve t€ interesuara.

KREU VI
NJOFTIMET DHE INSTRUMENTET

Neni 31
Njoftimet

1. Késhilli 1 Ministrave i pércjell menjéheré Ministris€é sé Punéve t€ Jashtme dekretin e
Presidentit t€ Republikés pér miratimin e ¢do ligji pér ratifikimin /adetimin /pranimin /miratimin
/denoncimin /pezullimin e marréveshjeve ndér-kombétare, si dhe vendimin e Késhillit t¢ Ministrave
pér miratimin pas nénshkrimit t€ saj.

2. Ministria e Punéve t€ Jashtme, pas botimit né Fletoren Zyrtare té akteve t€ parashikuara né
pikén 1, t€ kétij neni, bén ¢do njoftim, sipas parashikimit t€ marréveshjes pér hyrjen né fuqi, pezullimin,
denoncimin dhe shfuqizimin e marréveshjes.

3. Né rastin e marréveshjeve té lidhura me institucionet financiare ndérkombétare, njoftimet
e pérmendura né kété piké béhen nga ministri 1 Financave.

Neni 32
Instrumentet e ratifikimit/aderimit/pranimit/miratimit
/denoncimit

1. Ministria e Punéve t€ Jashtme harton instrumentet e ratifikimit /aderimit /pranimit
/miratimit /denoncimit t€ marréveshjes ndér-kombétare dhe i shkémben ose depoziton sipas
parashikimeve té marréveshjes.

2. Instrument i ratifikimit /aderimit /pranimit /miratimit/denoncimit pérgatitet né gjuhén
shqipe, sipas formatit zyrtar, i vulosur me vulén e thaté dhe shogérohet me pérkthimin né gjuhén
angleze, té vértetuar nga Ministria e Punéve té Jashtme. Ministri 1 Punéve té Jashtme nénshkruan
instrumentin e ratifikimit/adetimit/pranimit/ miratimit/denoncimit.

3. Instrument i ratifikimit /aderimit /pranimit /miratimit/denoncimit pérmban titullin e
marréveshjes ndérkombeétare, datén dhe vendin e nénshkrimit t€ saj dhe instrumentit. N€ instrumentin
e ratifikimit /adetimit /pranimit /miratimit pérfshihen rezervat dhe deklaratat e mundshme pér
dispozita té vecanta t€ marréveshjes.



KREU VII
PUBLIKIMI, REGJISTRIMI, KORRIGJIMI DHE INTERPRETIMI I MARREVESHJEVE
NDERKOMBETARE

Neni 33
Publikimi i marréveshjeve ndérkombétare

1. Ligji i ratifikimit /aderimit /pranimit / miratimit /denoncimit ose vendimi i miratimit pas
nénshkrimit t€ njé marréveshjeje ndérko-mbétare, sé bashku me tekstin e marréveshjes né gjuhén
shqipe dhe né gjuhén tjetér t€ huaj té nénshkruar, botohen né Fletoren Zyrtare.

2. Me qéllim publikimin e marréveshjeve ndérkombétare, sipas aktit t€ miratimit, Kuvendi dhe
Késhilli 1 Ministrave 1 pércjellin Qendrés s¢ Botimeve Zyrtare njé kopje té printuar dhe njé kopje
elektronike né gjuhén shqipe dhe né gjuhén tjetér t€ huaj t€ nénshkruar ose kopje té pérkthimit né
gjuhén shqipe, té certifikuar, kur marréveshja nuk éshté nénshkruar né gjuhén shqipe.

3. Ministria e Punéve t€ Jashtme 1 pércjell pér botim Qendrés sé Botimeve Zyrtare njoftimet
pér hyrjen né fuqi, pezullimin, denoncimin dhe shfugizimin e marréveshjes ndérkombétare.

Neni 34
Regjistrimi i marréveshjeve ndérkombétare

Ministria e Punéve té Jashtme bén regjistrimin e marréveshjeve ndérkombétare prané Sekretarit té
Pérgjithshém t€ OKB-sé ose organizatave pérkatése pas hytjes sé tyre né fuqi, sipas marréveshjes sé
paléve.

Neni 35
Korrigjimi i gabimeve né marréveshjen ndérkombétare

1. Né rast korrigjimi té€ gabimeve né tekstin e njé marréveshjeje ndérkombétare, ku Republika
e Shqipérisé éshté palé, Ministria e Punéve té Jashtme, pas rénies dakord t€ paléve nénshkruese, bén
korrigjimin e gabimit.

2. Ministria e Punéve té Jashtme njofton ministriné kompetente dhe Qendrén e Botimeve
Zyrtare pér bérjen e korrigjimit t€ gabimit.

3. Cdo korrigjim gabimi né marréveshjen ndérkombétare botohet né Fletoren Zyrtare.

Neni 36
Interpretimi i marréveshjeve ndérkombétare

1. Njé marréveshje ndérkombétare, ku Republika e Shqipérisé éshté pal€, interpretohet né
mirébesim, né pérputhje me kuptimin e termave t€ marréveshjes né kontekstin e tyre, nén dritén e
objektit dhe géllimit t€ marréveshjes.

2. Kur institucioni zbatues i njé marréveshjeje ndérkombétare nuk arrin t€ bjeré dakord me
palén tjetér pér interpretimin e marréveshjes, ai njofton Ministriné e Punéve té Jashtme pér mos-
marréveshjen, né lidhje me interpretimin.

3. Mosmarréveshjet né lidhje me interpretimin e marréveshjeve ndérkombétare, ndérmjet
Repu-blikés sé Shqipérisé dhe subjekteve té tjera té lidhjes sé marréveshjeve ndérkombétare, zgji-dhen
me negociata t€ drejtpérdrejta apo mijete té tjera té€ zgjidhjes pagésore t€ mosmarréveshjeve té pranuara
nga e drejta ndérkombétare.

4. Ministria e Punéve t€ Jashtme njofton institucionin zbatues pér rezultatet e negociatave apo
pér zgjidhjen e mosmarréveshjes me metodat pagésore té zgjidhjes sé mosmarréveshjeve, sipas
detyrimeve ndérkombétare té Republikés sé Shqipérisé.

KREU VIII
DISPOZITA PERFUNDIMTARE

Neni 37



Dispozita té fundit dhe kalimtare

Céshtjet qé¢ nuk jané rregulluar né kété ligj do té trajtohen nga normat e sé drejtés
ndérkombétare, t€ detyrueshme né Republikén e Shqipérisé.

Neni 38
Shfuqizime

Me hytjen né fuqi t€ kétj ligji, ligji nr. 8371, daté 9.8.1998, “Pér lidhjen e traktateve dhe
marréveshjeve ndérkombétare”, shfugizohet.

Neni 39
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 21.4.2016



